Smart Valve Actuator + Gateway EVO LVE

USER MANUAL / QUICK START QUIDE

Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral produkt EVOLVEO Heat M30.
Pred pouzitim zafizeni si prectéte tuto uzivatelskou pfirucku.

Gateway (brana)

Nazev vyrobku EVOLVEO Heat M30 bsah baleni Gat
Produktové €islo EVO-RV-M30SP ?x éaatewaair;)lrgnaaeway
Vystup adaptéru 5V 1A 1x 5V DC napajeci adaptér
Pracovni proud <1A 1x Napajeci kabel
Pracovni teplota -10°C - 55°C 1x Ethernetovy kabel
Pracovni vihkost 10% — 90% RH (bez kondenzace) 1x Uzivatelsky manual

Wi-Fi technologie = Wi-Fi 802.11 b/g/n, Zigbee 802.15.4

Popis zafizeni — gateway brana Mobilni aplikace
"]tdikétOF 0 Indikator
stavu stavu sité
zarizeni
Tlacitko_|
% | QR CODE SCAN
Napajeni www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

Prvni pouziti a uvedeni do provozu — gateway brany + vytvoreni uctu

1) Gateway branu uvedete do provozu zapojenim kabelu (microUSB) do gateway zafizeni, druhy
konec do napajeciho adaptéru a adaptér zapojte do zasuvky na 230V. Po pfivedeni napajeni
zacnou LED diody blikat. Po chvili ustaleni budou LED trvale svitit a tim je prvni spusténi
zafizeni v poradku uspésné. Pfipadné podrzte tlacitko reset podobu 10 vtefin a pokus opakujte.

2) Pomoci QR ¢&tecky (nebo na uvedeném odkaze) si stahnéte aplikaci do vaseho mobilniho
telefonu, podporovany je systém Android nebo iOS. V aplikaci pokraCujte krok za krokem dle
pokyn( k vytvoreni uctu, pomoci vaseho emailu.

3) Podminka pro parovani, mobilni telefon musi byt na stejné Wi-Fi siti, jako se pfipojuje Gateway,
tj. stejny router.

a. Na uvodni strance vyberte nebo symbol @ v rohu. V nasledujicim menu zvolte

Gateway
b. Pokradujte vyberdm uprostfed @9 = Potyrdte zagkrtnuti @ ConfirmZindicatorson g


http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/
http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

pokracujte tlaCitkem

Smart Zighee Gateway

c. Na dalsi strané pokracujte kliknutim na vedle — . Nasledné probéhne

vyhledavani po dobu maximalné 2 minut.
°
d. Po uspé&sném dokonéeni uvitite zafizeni s ikonkou [J . Pomoci symbolu £ je mozZné si
zafizeni pojmenovat. Parovnani dokoncite pomoci tlagitka b

Popis zafizeni — radiatorova hlavice

Nazev vyrobku EVOLVEO Heat M30

Obsah baleni hlavice

Produktové Cislo EVO-RV-M30 1x Radiatorova hlavice
Napajeni 2xAA alkalické baterie 1x RA adaptér
Presnost zobrazeni 0,5°C 1x RAV adaptér
Méfrici senzor NTC (10k) 1% 1x RAVL adaptér
Maximalni zdvih 4.5mm

Vychozi rozsah teploty 5°C ~ 35°C

Provozni teplota -10°C ~60°C

Izolaéni stav
Béh programu

Normalni prostredi
1 tyden jako cyklus

Rozméry zafizeni 53 x 89,5mm
Rozsah zobrazeni teploty 1°C~70°C
Maximalni proud 90mA
Velikost zavitu M30x1.5mm

Kapacitni dotykova tlacitka
Pro pfimé ovladani a nastavovani zarizeni

|

((

Tlagitko pro snizeni.
Dlouhym stisknutim hlavici zamknete nebo odemknete.

Tlagitko pro zvyseni.

o
® »
A +
+

Ame I Dlouhym stisknutim zapnete rezimu zesileni (booster).
>3 & Kratky stisk pfepina mezi automatickym/manualnim rezimem.
o - O Dlouhym stisknutim 3 vtefin pfejdete do rozhrani nastaveni.
= A_Il g Tlacgitko potvrzeni (enter).

)
g
-

RezZim dovolena. Oteviené okno.

Rezim zesileni (booster). (D Automaticky cyklus.

Nastaveni minut.

= & N @

Nastaveni hodin. 3
Qg

Slaba baterie. Détsky zamek.

E‘ Aktivni pohyb motorku. = . Zobrazovana teplota.

Prvni pouziti a uvedeni do provozu — radiatorova hlavice
1) Hlavici namontuje na ventil radiatoru, k dispozici mate 3 rdzné nastavce (RA, RAV, RAVL).
2) Vlozte 2xAA alkalické baterie do hlavice a uzavfete viko. Na hlavici se rozsviti LED ikony.

3) Po chvili za¢ne blikat h am, potvrdte stisknutim enter ®.



4) Poté zacne blikat symbol h a pomoci +/ - nastavte aktualni hodinu, potvrdte stisknutim

m

enter . Pokraluje s na nastaveni minut. Poté blikd - Cislem od 1-7 a nastavte den

v tydnu. Vychozi 1 znamena pondéli.

5) Poté se zobrazi na display st a motorek se bude pohybovat, ovéfovat pohyb z polohy
otevieno do zavieno a zpét. Vyckejte, nez bude tato ¢innost dokoncéena. Trvani cca 1 minuta.

6) Stisknéte enter po dobu 5 vtefin. Poté stisknéte 5x tlaCitko + az se rozblika *.
7) Stisknéte enter asymbol % trvale sviti.

8) Stisknéte enter po dobu 5 vtefin a symbol ¥ zacne rychle blikat. Tim jste dokongili
nastaveni hlavice do parovaciho rezimu. Pokud se tak nestalo a symbol % neblika rychle,
pokracujte od bodu 5) znovu. Rada: ikony na display po chvilkové necinnosti zhasinaji, tedy
kliknutim na néjaké tlacitko napfed probudite display.

9) V aplikaci kliknéte na jiz sparovany Gateway a zvolte tlaitko na spodni obrazovce
© riidatpodviber . Na nasledujici strance uvidite tlagitko @IEZESD. Toto zatim nepotvrzujte. Pro
idealni naCasovani méjte toto tlacitko na mobilnim telefonu pfipravené, vedle provedte aktivaci
hlavice do bodu rezimu parovani, bod 7) tedy symbol % zacne rychle blikat a pak stisknéte
na vasem telefonu. B&hem nékolika vtefin dojde k pfitazeni hlavice do vasi aplikace.

Pokud se tak nestalo, opakujte bod 8) a 7).

Nastaveni hlavice v mobilni aplikaci

4. Tato stupnice na vychozi strance v mobilni aplikaci ukazuje nastavenou teplotu, mensi

S text pod ni oznaduji aktualni teplotu v mistnosti

\W Timto symbolem pfepinate mezi rezimy vytapéni: manualni, automaticky, komfortni,
booster, dovolena, automaticky, eco.

(x Pro nastaveni, kde mlzete zapnout: détsky zamek, kalibraci, omezeni teplot, ...

Tydenni programovani
) Zvolte konkrétni hlavici v mobilni aplikaci.

x Zvolte symbol nastaveni.

AutoMode Type L. ;
Zvolte posledni fadek v nabidce.

week programming

HESLO Zadejte: 123456.
PERIODY Editujte pracovni dny / vikendy pomoci €asového planu.

Potrebujete poradit i po precteni tohoto navodu?
Nejprve si pfectéte "NejCastéjsi dotazy" na adrese www.evolveo.com nebo kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti EVOLVEO.

Zaruéni a pozarucni servis
Opravy a servis je mozné provadét pouze v autorizovaném servisnim misté pro vyrobky
EVOLVEO (vice na www.evolveo.com), jinak mizete zafizeni poskodit a pfijit o zaruku.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:
e pouzivani zafizeni pro jiné ucely, nez ke kterym je navrzeno,
e instalaci jiného firmwaru nez toho, ktery byl do zafizeni instalovan vyrobcem, nebo toho,

ktery Ize stahnout ru¢né ¢i automaticky z nabidky zafizeni,
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mechanické poskozeni zplsobené nevhodnym pouzivanim,

Skody zpUsobené ptFirodnimi zivly, jako jsou ohen, voda, staticka elektfina, prepéti apod.,
$kody zplsobené opravami provadénymi nekvalifikovanou osobou,

poskozeni zaruéni peceti nebo na necitelné vyrobni Cislo zafizeni.

obalech znamena, ze ve statech Evropské Unie musi byt veSkera elektricka

a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory po skonéeni jejich Zivotnosti likvidovany
oddélené v ramci tfidéného odpadu. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu.

PROHLASENI O SHODE:

Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohladuje, Zze vyrobek EVOLVEO
Heat M30 splfiuje pozadavky norem a predpisu, které jsou relevantni pro
dany typ zafizeni.

ﬁ Likvidace: Symbol pieskrtnutého kontejneru na vyrobku, v pfiloZené dokumentaci €i na

Uplny text Prohlaseni o shodé& najdete na www.evolveo.com/ftp/ce/.

Information published Value and precision Unit
Model: KA25-0501000EU / /
Input voltage 100-240 \%
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 5 \%
Output current 1 A
Output power 5 W
Average active efficiency 74,32 %
Efficiency at low load (10 %) 68,79 %
No-load power consumption 0,075 w

Supplier: Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co., Ltd, Commercial registration
number: 91440300591889293H. Address:1-5F, No.13, Lane 3, Yuquan East Road, the 2nd
Industrial park, Yulv, Guangming District, Shenzhen, Guangdong, China.

Vyrobce
Naxya Limited / No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong.

Dovozce
Abacus Electric, s,r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSechna prava vyhrazena.
Vzhled a technicka specifikace vyrobku se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.



Smart Valve Actuator + Gateway EVO LVEO
UZIVATELSKY MANUAL / RYCHLY NAVOD
Vazeny zakaznik, m
dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok EVOLVEO Heat M30.
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tuto uzivatel'sku prirucku.

Gateway (brana)

Nazov vyrobku EVOLVEO Heat M30 Obsah balenia Gateway

C[slo vyrobku EVO-RV-M30SP 1x Gateway brana

Vystup adaptéra SV 1A 1x 5V DC napajaci adaptér
Pracovny prud <1A 1x Napajaci kabel
Pracovna teplota -10°C-55°C 1x Eternetovy kabel

Pracovna vihkost | 10 % — 90 % RH (bez kondenzacie) = 1x Uzivatelsky manual
Wi-Fi technologia | Wi-Fi 802.11 b/g/n, Zigbee 802.15.4

Popis zariadenia — gateway brana Mobilna aplikacia

Indikator L
stavu o o Indikator
zariadenia stavu siete

Tlacidlo_|

2% | QR CODE SCAN

Napajanie

www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

Prvé pouzitie a uvedenie do ¢innosti — gateway brany + vytvorenie uétu

4) Gateway branu uvediete do ¢innosti zapojenim kabla (microUSB) do gateway zariadenia, druhy
koniec do napajacieho adaptéra a adaptér zapojte do zasuvky na 230V. Pripadne na 10 sekund
podrzte tlacidlo reset a pokus zopakuijte.

5) Pomocou QR ¢&itacky (alebo na uvedenom odkaze) si stiahnite aplikaciu do vasho mobilného
telefénu, podporovany je systém Android a iOS. V aplikacii pokracujte krok za krokom podla
pokynov na vytvorenie uc¢tu, pomocou vasho e-mailu.

6) Podmienka pre parovanie: mobilny telefén musi byt na Wi-Fi sieti, ako sa pripaja Gateway, t. j.
rovnaky router.

a. Na lUvodnej stranke vybertealebo symbol@®v rohu. V nasledujucom menu zvolte
Gateway

Control .

Gateway

b. Pokradujte vyberom uprostred @)  Potyrdte zagkrtnutie @ Confirm 2indicators on

Next
a pokracujte tlacidlom


http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/
http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

Smart Zigbee Gateway

c. Na dalSej strane pokracujte kliknutim na vedla — . Nasledne prebehne
vyhladavanie trvajuce maximalne 2 minuty.

°
d. Po uspesnom dokon&eni uvidite zariadenie s ikonkou [ . Pomocou symbolu 2 je mozné
zariadenie pomenovat. Parovanie dokonéite pomocou tlacidla D

Popis zariadenia — radiatorova hlavica

Nazov vyrobku EVOLVEO Heat M30 ; i
Cislo vyrobku EVO-RV-M30 D Raiatorou hiswica
Napajanie 2xAA alkalické batérie 1x RA adaptér
Presnost zobrazenia 0,5°C 1x RAV adaptér
Meraci senzor NTC (10k) 1% 1x RAVL adaptér
Maximalny zdvih 4.5 mm

Zakladny rozsah teploty 5°C ~35°C

Prevadzkova teplota -10°C ~60°C

IzolaCny stav Normalne prostredie

Cinnost programu 1 tyzden ako cyklus

Rozmery zariadenia 53 x 89,5 mm

Rozsah zobrazenia teploty = 1°C ~70°C

Maximalny prud 90 mA

Velkost zavitu M 30x1.5 mm

Kapacitné dotykové tlacidla
AT N Pre priame ovladanie a nastavenie zariadenia

(&

Tlagidlo na znizenie.
Dlhym stlacenim hlavicu zamknete alebo odomknete.

Tlagidlo na zvySenie.

o
® »
A +
+

ame I Dlhym stla¢enim zapnete rezim zosilnenia (booster).
>3 & Kratke stlaenie prepina medzi automatickym/manualnym
e o, o, OO rezimom.
- R :_ Dlhym stlacenim na 3 sekundy prejdete do rozhrania
o U0 LS nastavenia.

Tlacidlo potvrdenia (enter).

z Rezim dovolenka. @ Otvorené okno.

“é {\E)eoioiggezr?.silnenia ) Automaticky cyklus.
= | Nastavenie hodin. 3 Nastavenie minut.
Slaba batéria. Q¢ Detsky zamok.

E‘ Aktivny pohyb motoréeka. |31 . Zobrazovana teplota.

Prvé pouzitie a uvedenie do ¢innosti — radiatorova hlavica
1) Hlavicu namontuje na ventil radiatora, k dispozicii mate 3 ro6zne nasadce (RA, RAV, RAVL).
2) 2xAA alkalické batérie viozte do hlavice a zatvorte kryt. Na hlavici sa rozsvietia LED ikony.
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3) O chvilu za¢ne blikat N a m, potvrdte stlacenim enter (&),

4) Potom zacgne blikat' symbol h ,pomocou +/ - nastavte aktualnu hodinu a potvrdte stlacenim
enter ®, Pokraduje s m na nastavenie minGt. Potom blika = &islom 1 aZ 7, nastavte def

v tyzdni. 1 znamena pondelok.

5) Potom sa na displeji zobrazi :::-::, motorCek sa bude pohybovat, overovat pohyb z polohy

otvorené do polohy zatvorené a spat. Pockajte, nez sa tato ¢innost dokonéi. Trva to cca
1 mindtu.

6) Na 5 sekund stlacte enter ®. Potom 5x stlaéte tlagidlo + aZ zagne blikat %.

7) Stladte enter ® asymbol % bude trvale svietit.

8) Na 5 sekund stlacte enter a symbol % zaéne rychlo blikat. Tym ste dokongili nastavenie
hlavice do parovacieho rezimu. Ak sa tak nestalo a symbol % neblika rychlo, pokracujte
znova od bodu 5). Rada: ikony na displeji po chvilkovej ne€innosti zhasinaju; kliknutim na
fubovolné tlacidlo najprv prebudite displej.

9) V aplikacii kliknite na uz sparovany Gateway a zvolte tlacidlo na spodnej obrazovke
© Fiidat podvibor . Na nasledujdcej stranke uvidite tlagidio @EEZZI® . Toto zatial nepotvrdzuijte. Pre
idealne naCasovanie majte toto tlacidlo pripravené na mobilnom teleféne, vedla urobte aktivaciu
hlavice do bodu reZimu parovania, bod 7), teda symbol %, za¢ne rychlo blikat a potom na
telefone stlacte @IEZZID. O niekolko sekund dojde k priradeniu hlavice do vasej aplikacie. Ak
sa tak nestane, zopakujte body 8) a 7).

Nastavenie hlavice v mobilnej aplikacii

¢ Tato stupnica na vychodiskovej stranke v mobilnej aplikacii ukazuje nastavenu teplotu,

¥ mensi text pod rou oznaduje aktualnu teplotu v miestnosti

‘W Tymto symbolom prepinate medzi rezimami vykurovania: manualny, automaticky,
komfortny, booster, dovolenka, automaticky, eco.

Q Pre nastavenie, kde mdzete zapnut: detsky zamok, kalibraciu, obmedzenie teplét, ...

Tyzdenné programovanie
() Zvolte konkrétnu hlavicu v mobilnej aplik&cii.
o Zvolte symbol nastavenia.

AutoMode Type L.
Zvolte posledny riadok v ponuke.

week programming
HESLO Zadajte: 123456.
PERIODY Editujte pracovné dni / vikendy pomocou ¢asového planu.
Potrebujete poradit’ aj po preéitani tohto navodu?

Najprv si precitajte "NajcastejSie otazky" na adrese www.evolveo.com alebo kontaktujte technicku
podporu spolo¢nosti EVOLVEO.

Zaruény a pozaruény servis
Opravy a servis mozno robit iba na autorizovanom servisnom mieste pre vyrobky EVOLVEO (viac
na www.evolveo.com), inak sa zariadenie mdze posSkodit a uzivatel prist o zaruku.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:
e pouzivanie zariadenia na iné Ucely, nez na ktoré je navrhnuté,
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o instalaciu iného firmware nez toho, ktory do zariadenia inStaloval vyrobca, alebo toho, ktory
mozno stiahnut ruéne alebo automaticky z ponuky zariadenia,

mechanické posSkodenie spésobené nevhodnym pouzivanim,

Skody spdsobené prirodnymi zivlami, ako su ohen, voda, staticka elektrina, prepatie a pod.,
Skody spbsobené opravami vykonanymi nekvalifikovanou osobou,

poskodenie zaru¢nej pecate alebo necitatelné vyrobné Cislo zariadenia.

na obaloch znamena, Ze v Statoch EU treba vSetky elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory po skon€eni ich zZivotnosti likvidovat oddelene v ramci triedeného
odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu.

—
VYHLASENIE O ZHODE:
Tymto spolo€nost Abacus Electric, s.r.o., vyhlasuje, Ze vyrobok EVOLVEO
Heat M30 splfia poziadavky noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre
dany typ zariadenia.

ﬁ Likvidacia: Symbol preSkrtnutého kontajnera na vyrobku, v priloZenej dokumentécii a

Uplny text Viyhlasenia o zhode najdete na www.evolveo.com/ftp/ce/.

Information published Value and precision Unit
Model: KA25-0501000EU / /
Input voltage 100-240 \%
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 5 \%
Output current 1 A
Output power 5 W
Average active efficiency 74,32 %
Efficiency at low load (10 %) 68,79 %
No-load power consumption 0,075 w

Supplier: Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co., Ltd, Commercial registration
number: 91440300591889293H. Address:1-5F, No.13, Lane 3, Yuquan East Road, the 2nd
Industrial park, Yulv, Guangming District, Shenzhen, Guangdong, China.

Vyrobca
Naxya Limited / No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong.

Dovozca
Abacus Electric, s,r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSetky prava vyhradené.
Vzhlad a technicka Specifikacia vyrobku sa mézu zmenit bez predoslého upozornenia.



Smart Valve Actuator + Gateway EVO LVEO
USER MANUAL / QUICK START QUIDE
Dear customer, m

thank you for choosing the EVOLVEO Heat M30.
Before using the device, read the user manual.

Gateway
Product name EVOLVEO Heat M30 tents of th t
Product number EVO-RV-M30SP S:ngges of the Gateway
Adapter output 5V 1A 1x Gateway
Opergting current | <1A 1% 5V DC power adapter
Working -10°C-55°C 1x Power cable
temperature 1x Ethernet cable
Operating 10% — 90% RH (non-condensing) 1x User manual
humidity
Wi-Fi technology Wi-Fi 802.11 b/g/n, Zigbee 802.15.4
Device layout — Gateway Mobile app
Device
status O O Network
indicato status
indicator
Reset |
button MR QR CODE SCAN
‘ ' Power

www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

First use and putting into operation - Gateway + creating an account

1) To start-up the gateway, connect the cable (microUSB) to the device gateway, the other end to
the power adapter and plug the adapter into a 230V socket. Or press and hold the Reset button
for 10 seconds and try again.

2) Use the QR reader (or at the link provided) to download the app to your mobile phone (it supports
the Android or iOS system). Follow the instructions of the app step by step according to the
instructions in order to create an account using your email.

3) Pairing requirement: The mobile phone must be connected to the same Wi-Fi network as the
Gateway, i.e. to the same router.

a. On the home page, select m or the ® symbol in the corner. Select Control
following menu.

in the

Gateway
b. Click @) to continue. Confirm the ticking of the @ Confirm Zindicators on - gntion and click


http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/
http://www.evolveo.com/app/evolveo-heat/

to continue.

Smart Zigbee Gateway

c. On the next page, click next to the to continue. The device will start
to search , this will take a maximum of 2 minutes.

d. Once the process is successfully completed, you will see a device witha =/ icon. Click on
the £ symbol to name the device. Click on the Do :no button to finish the pairing.

Device layout — radiator valve actuator

Product name EVOLVEO Heat M30

Product number EVO-RV-M30 gggﬁggf of the valve actuator
Power 2x AA alkaline batteries 1x Radiator valve actuator
Display accuracy 0.5°C 1x RA adapter

Measuring sensor NTC (10k) 1% 1x RAV adapter

Maximum lift 4.5 mm 1x RAVL adapter

Default temperature range = 5°C ~ 35°C

Operating temperature -10°C~60°C

Insulation Normal conditions

Program run 1 week as a cycle

Device dimensions 53 x 89.5 mm

Temperature display range = 1°C ~70°C

Maximum current 90mA

Thread size M30 x 1.5 mm

Capacitive touch buttons
TN For direct control and setting of the device.

(&

Decrease button.
Press and hold to lock or unlock the valve actuator.

Increase button.
Press and hold to turn on the Booster mode.

oM
®
A~ +
+

e I
g 3.“3 o Press shortly to switch between the Automatic and Manual
R o modes.
R, - Press and hold for 3 seconds to enter the setting interface.
R LY Enter.
z Holiday mode. @ Open window.
m‘ Booster mode. (D Automatic cycle.

= | Clock setting. Minute setting.

[\
£ W

Low battery. Child lock.

Displayed temperature.

plg Motor movement.

First use and putting into operation — radiator valve actuator

1) Mount the valve actuator on the radiator valve, you have 3 different adapters (RA, RAV, RAVL)
to choose from.

2) Insert 2x AA alkaline batteries into the valve actuator and close the lid. LED indicators of the
valve actuator will light up.
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After a while, the N and m symbols will start to flash, confirm by pressing Enter ),

Then the h symbol will start to flash, use the +/ - symbol to set the current hour, confirm
by pressing Enter ®. Use the m symbol to set the minutes. The & will display a number
between 1 and 7, set the day of the week. The number 1 means Monday.

Then the o symbol will appear on the display and the motor will move, verifying the
movement from the open to closed position and back. Wait for this process to complete. It will
take approximately 1 minute.

=

Press and hold Enter for 5 seconds. Then press the + button 5 times until ¥ starts to
flash.

Press Enter and the ¥ symbol will glow steadily.

Press and hold Enter for 5 seconds and the ¥ symbol will start to flash quickly. You have
now completed setting of the pairing mode of the valve actuator. If the setting failed and the

T symbol is not flashing quickly, repeat the above steps starting with 5). Note: The icons
on the display go out after a period of inactivity - click on any button first to wake up the display.
In the app, click on the already paired Gateway and click on the © Pfidatpodvibor pytton on the
bottom of the screen. On the next page you will see a button. Do not click on it yet.
Ideally, have this button ready on your mobile phone; next to it, activate the pairing mode of the
valve actuator, point 7), so the ¥ symbol will start to flash quickly and then click on the
button on your phone. Within a few seconds, the valve actuator will be assigned to

your app. If not, repeat steps 8) and 7).

Valve actuator setting in the mobile app

#¢  This scale on the home page of the mobile app shows the set temperature; text with a

¥ smaller font indicates the current room temperature.

\W Use this symbol to switch between the heating modes: Manual, Automatic, Comfort,
Booster, Holiday, Automatic, Eco.

* Utse this symbol to go to Settings and turn on: Child lock, Calibration, Temperature limits
etc.

Weekly programming

@ Select the valve actuator in the mobile app.
x Click on the Settings symbol.

AutoMode Type . i
Select the last option in the menu.

week programming

PASSWORD Enter: 123456.
PERIODS Edit working days / weekends using a schedule.

Do you still need advice after reading this manual?
Read FAQs at www.evolveo.com first or contact the EVOLVEO technical support.

Warranty and post-warranty service
Repairs and service may only be carried out at an authorized EVOLVEO service centre (more at
www.evolveo.com), otherwise you can damage the device and lose the warranty.

The warranty DOES NOT APPLY to:
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e using the device for other purposes than it was designed to;

installation of firmware other than the one installed by the manufacturer or the one that can
be downloaded manually or automatically from the device menu;

mechanical damage caused by improper use;

damage caused by natural elements such as fire, water, static electricity, power surges etc.;
damage caused by unauthorized repair;

damage of the guarantee seal or unreadable serial number of the device.

wrapping means that in the European Union all the electric and electronic products,
batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after finishing their
lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste.

—
DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the EVOLVEO
Heat M30 is in compliance with the requirements of the standards and
regulations, relevant for the given type of device.

E Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on the

Find the complete text of Declaration of Conformity at www.evolveo.com/ftp/ce/.

Information published Value and precision Unit
Model: KA25-0501000EU / /
Input voltage 100-240 V
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 5 \%
Output current 1 A
Output power 5 w
Average active efficiency 74.32 %
Efficiency at low load (10 %) 68.79 %
No-load power consumption 0.075 W

Supplier: Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co., Ltd, Commercial registration
number: 91440300591889293H. Address: 1-5F, No.13, Lane 3, Yuquan East Road, the 2nd
Industrial park, Yulv, Guangming District, Shenzhen, Guangdong, China.

Manufacturer
Naxya Limited / No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong.

Importer
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior notice.
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